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Navod k pouziti

RadiForce:

MX216

Barevny monitor LCD

Dulezité
Seznamte se s pokyny pro bezpecné a efektivni vyuziti tohoto

pristroje uvedenymi v tomto navodu k pouziti v instala¢ni prirucce
(samostatna publikace).

*Informace o nastaveni monitoru naleznete v instalacni prirucce.

» Aktualni verze navodu k pouziti je ke stazeni na nasem webu:
www.eizoglobal.com



https://www.eizoglobal.com

BEZPECNOSTNi SYMBOLY

Tato pfirucka a pfistroj pouzivaji nasledujici bezpecnostni symboly. Oznaduji dilezité informace. Peclivé si
je prectéte.

VAROVANI UPOZORNENI
Pokud se informacemi obsazenymi ve Pokud se informacemi obsazenymi v
A VAROVANI nebudete fidit, maze dojit A UPOZORNENI nebudete fidit, maze dojit k
k vdZznému poranéni, v€etné poranéni lehkému poranéni nebo k poSkozeni majetku
smrtelného. Ci pFistroje.

Upozornéni na riziko. Napfiklad symbol A upozornuje na riziko ,uraz elektrickym proudem®.

Oznacuje zakazanou ¢innost. Napfiklad symbol ® oznacuje zakazanou ¢innost ,Nerozebirejte*.

Oznacuje povinnou akci, kterou je nutno provést. Napfiklad symbol @ oznaduje povinnou akci
,Uzemnéni pristroje“.

©]%) %

Tento pristroj byl upraven specificky pro pouziti v oblasti, do niz byl plivodné dodan. Pfi provozu mimo tuto
oblast nemusi pfistroj pracovat v souladu se svymi technickymi udaiji.

Zadna &ast z této prirucky nesmi byt reprodukovana, ukladana v pristupném systému nebo pfenasena
jakymkoliv zptisobem elektronicky, mechanicky nebo jinak, bez pfedchoziho pisemného povoleni
spolec¢nosti EIZO Corporation.

Spole¢nost EIZO Corporation neni povinna chranit jakékoliv ziskané duvérné materialy a informace bez
predchozi dohody na zakladé potvrzeni spole¢nosti EIZO Corporation o ziskani informaci. Pfes veskeré
usili, které jsme vynalozili na poskytnuti aktualnich informaci v pfirucce, je tfeba vzit na védomi, ze
technické udaje monitort EIZO mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

DULEZITE

» Tento pfistroj byl upraven specificky pro pouziti v oblasti, do niz byl pdvodné dodan. Pfi pouziti
mimo tuto oblast nemusi pfistroj pracovat v souladu se svymi technickymi udaiji.

* V zajmu osobni bezpelnosti a spravné udrzby si pozorné prectéte tento oddil a vystrazna
upozornéni na monitoru.

Umisténi vystraznych upozornéni

/N AN

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

WARNUNG

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
s

R, BOTHES .

s
BEOBNHY, HA—EHHHENTLIEEL,

The equipment must be connected to a grounded main outlet.

I L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.

[ <

H Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.

— : BRI-FO7—RBLEBLTILEE,

Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
R EGHUERD B R IR IREE

Symboly na pfristroji

Symbol

Tento symbol oznacuje

Hlavni vypinag: Stiskem vypnete hlavni napajeni monitoru.
Hlavni vypinac: Stiskem zapnete hlavni napajeni monitoru.
Tlagitko napéjeni: Stiskem zapnete nebo vypnete napajeni monitoru.

Stfidavy proud

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

UPOZORNENI: Viz ,BEZPECNOSTNI SYMBOLY* (strana 2).

Tento produkt musi byt likvidovan oddélené; materialy Ize

Znaceni WEEE:
recyklovat.

Oznaceni shody s ustanovenimi smérnice nebo nafizeni

Oznaceni CE: Rady (EU).

Vyrobce

LIk A BB PN G—|O

Datum vyroby

RXonIy

Upozornéni: Federalni zakon Spojenych statd americkych stanovi, ze toto zafizeni
smi prodavat nebo jeho prodej povolovat pouze licencovany prakticky lékar.

Zdravotnicky prostfedek v EU
EU Importer Dovozce v EU

BEZPECNOSTNI POKYNY
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AVAROVANi

Pokud z pristroje zaéne vychazet kouf, zapach spaleniny ¢i neobvyklé zvuky, ihned odpojte veSkeré
napajeci kabely a kontaktujte mistniho zastupce spole¢nosti EIZO.

Pokud se pokusite vadny pfistroj dale pouzivat, maze dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni zafizeni.

Pristroj nedemontujte ani neupravujte. ®

Pfi otevieni skfiné pfistroje nebo pokusu o Upravu pfistroje hrozi pozar, Uraz elektrickym
proudem nebo popaleni.

Prenechte veskery servis kvalifikovanému personalu.
Nepokousejte se sami provadét servis tohoto pfistroje. PFi otevieni nebo odebrani kryt( hrozi pozar, uraz
elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.

Zabrante vniknuti malych predméta nebo kapalin do vnitfku pFistroje.

Pokud se vétracimi otvory do skfiné pristroje dostanou malé pfedméty nebo kapalina,

muze dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo poSkozeni zafizeni. Pokud se ®
tak stane, pFistroj ihned odpojte. Nez zaénete pfistroj znovu pouzivat, nechejte jej

zkontrolovat kvalifikovanym servisnim technikem.

Umistéte pristroj na pevny a stabilni povrch.

PFi nevhodném umisténi pfistroje hrozi jeho pad s nasledkem Urazu nebo poskozeni zafizeni. Pokud dojde k
padu pfistroje, ihned jej odpojte od napajeni a kontaktujte mistniho zastupce spolecnosti EIZO. Nepouzivejte
poskozeny pfistroj. Pfi pouzivani poSkozeného pfistroje hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Pouzivejte pristroj na vhodném misté.
V opacném pfipadé hrozi poZar, uraz elektrickym proudem nebo poSkozeni zafizeni.
» Neumistujte pfistroj do venkovniho prostfedi.
» Neumistujte pfistroj do dopravnich prostfedku (lodi, letadel, vliak(i, automobilt apod.).
» Neumistujte pfistroj do praSného nebo vihkého prostiedi.
» Neumistujte pfistroj do prostfedi, kde by na obrazovku dopadala voda

(koupelna, kuchyné apod.).
» Neumistujte pfistroj do prostfedi, v némz by obrazovka mohla byt pfimo vystavena pare. ®
» Neumistujte pfistroj do blizkosti zafizeni generujicich teplo nebo zvihé¢ovadu.
» Neumistujte pfistroj na misto, kde by byl vystaven pfimému slune¢nimu svétlu.
» Neumistujte pfistroj do prostfedi obsahujiciho hoflavé plyny.
» Neumistujte v prostfedich s vyskytem korozivnich plynt (napf. oxid sifiCity, sirovodik, oxid
dusicity, chlér, Epavek a ozdn).
» Neumistujte do prostfedi s vyskytem prachu a slozek urychlujicich korozi v prostfedi (napf.
chlorid sodny a sira), vodivych kovi apod.

Udrzujte plastové sacky mimo dosah déti — hrozi nebezpeci uduseni.

Pouzijte dodany napajeci kabel a pripojte jej k napajeci zasuvce odpovidajici predpisim dané zemé.
Je nutno zachovat jmenovité napéti napajeciho kabelu. V opaéném pfipadé hrozi pozar nebo uraz elektrickym
proudem.

Zdroj napéjeni: 100-240 V stf. 50/60 Hz

Chcete-li odpojit napajeci kabel, pevné uchopte zastrécku a

zatahnéte za ni. -
PFi tahani za kabel hrozi jeho poskozeni s disledkem pozaru nebo OK

urazu elektrickym proudem.

Pristroj musi byt pfipojen k uzemnéné napajeci zasuvce.
V opaéném pfipadé hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem.
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AVAROVANi

Pouzijte spravné napéti.
» Tento pfistroj je ur€en k pouziti pouze s urc€itou hodnotou napéti. PFi pfipojeni k jinému napéti nez je uvedeno v
tomto navodu k pouziti hrozi pozar, uraz elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.
Zdroj napajeni: 100—240 V stf. 50/60 Hz
» NepietéZujte napédjeci obvod; hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem.

S napajecim kabelem manipulujte opatrné.

» Neumistujte napajeci kabel pod pfistroj ani pod jiné t€zké pfedméty.

» Netahejte za napajeci kabel; nevazte na ném uzly. ®
Poskozeny napajeci kabel nepouzivejte. Pfi pouzivani poskozeného napajeciho kabelu
hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Kdyz se uzivatel dotyka produktu, nesmi se zaroven dotykat pacienta.
Tento pfistroj neni ur€en k tomu, aby se jej dotykali pacienti.

Za bourky se nikdy nedotykejte zastrcky ani napajeciho kabelu.
PFi dotyku s témito sou€astmi hrozi uraz elektrickym proudem. ®

P¥i pfipeviovani stojanu s ramenem postupujte podle uzivatelské prirucky ke stojanu s ramenem a
zajistéte bezpe€nou instalaci pfFistroje.

V opacéném pfipadé hrozi odpojeni pfistroje od ramena s dlsledkem Urazu nebo poskozeni zafizeni.

Pfed instalaci se ujistéte, ze stoly, stény a jiné objekty, na nichz bude upevnén stojan s ramenem, maji
dostate€nou nosnost. Pokud dojde k padu pfistroje, kontaktujte mistniho zastupce spole¢nosti EIZO.
Nepouzivejte poskozeny pfistroj. Pfi pouzivani poskozeného pfistroje hrozi pozar nebo uraz elektrickym
proudem. Pfi pfipeviovani sklapéciho stojanu pouzijte originalni Srouby a pevné je utahnéte.

Nedotykejte se poSkozeného LCD panelu holyma rukama.

Kapalné krystaly, které mohou unikat z panelu, jsou toxické a pfi jejich vniknuti do o€i

nebo ust hrozi otrava. Pokud dojde ke styku pokoZky nebo jakékoli Easti téla s panelem, ®
zasazena mista dikladné omyjte. V pfipadé fyzickych pfiznakl otravy vyhledejte

IékaFskou pomoc.

BEZPECNOSTNI POKYNY 5



AUPOZORNENi

S pristrojem manipulujte opatrné.

Pfed pfemistovanim pfistroje odpojte napajeci kabel i ostatni kabely. Pfemistovani pfistroje s pfipojenymi
kabely je nebezpelné.

Hrozi Uraz.

Pristroj prenasejte a umist'ujte v souladu s uréenymi postupy.
» P¥i pfemistovani vyrobku drzte pevné spodek monitoru.
» Monitory velikosti 30 palcu a vice jsou tézké. Vybalovani a/nebo pfenaseni monitoru musi provadét alesporn dvé
osoby.
» Pokud se na zadni strané monitoru nachazi drzadlo, uchopte a pevné drzte spodek monitoru a jeho drzadlo.
Pfi padu pfistroje hrozi iraz nebo poSkozeni zafizeni.

O
Q LI ok £ 0K

Nezakryvejte vétraci otvory na skfini.
* Nepokladejte na vétraci otvory zadné predméty.

* Neinstalujte pfistroj do uzavieného prostoru.

* Nepouzivejte pfistroj v pozici naplocho ¢i dolni stranou nahoru. ®
Zablokovani vétracich otvord zabrani vyméné vzduchu, coz mlze zpusobit pozar, uraz
elektrickym proudem nebo poSkozeni zafizeni.

Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama. o
Hrozi uraz elektrickym proudem. @@
S oo
)
/0

Pouzijte snadno dostupnou napajeci zasuvku.
Tim zajistite, Ze pFistroj bude mozné v pfipadé problému rychle odpojit od napajeni.

Pravidelné Cistéte okoli napajeci zastrcky a vétraciho otvoru monitoru.
Nahromadéni prachu, vody nebo oleje na zastréce muze zpusobit pozar.

Pred cisténim pfistroje jej odpojte.
Pfi Cisténi pfistroje zapojeného do napéjeci zasuvky hrozi uraz elektrickym proudem.

Pokud se chystate pristroj delSi dobu nepouzivat, za uéelem Uspory energie a zvyseni bezpeénosti
pristroj vypnéte a odpojte napajeci kabel od napajeci zasuvky.

Tento produkt zlikvidujte v souladu se zakony mista nebo zemé bydlisté.

Pro uzivatele na Gzemi EHP a Svycarska:
Jakykoli zavazny incident, ke kterému doslo v souvislosti s pristrojem, je treba oznamit vyrobci a
kompetentnimu uradu v prislusné zemi, ve které se uzivatel nebo pacient nachazi.

6 BEZPECNOSTNI POKYNY



Upozornéni k tomuto monitoru

Zamyslené pouziti

Tento pfistroj je uréen k pouziti pro zobrazovani radiologického obrazu za u¢elem kontroly, analyzy a
diagnozy pfisludné vySkolenymi zdravotnickymi pracovniky. Tento monitor neni uréen pro mamografii.

« Jina pouziti tohoto pfistroje nez popsana v této pfiruéce nemusi byt kryta zarukou.

» Technické udaje uvedené v této pfirucce plati pouze pfi pouZziti nasledujicich komponent:
- Napajeci kabely dodané s timto pfistrojem
- Signalové kabely uréené vyrobcem

« S timto pfistrojem pouZivejte pouze doplfiky vyrobené nebo schvalené vyrobcem pfistroje.

Zasady pouzivani

Funkce nékterych dilt (jako je LCD panel) se mlze v del§im ¢asovém horizontu zhorsit. Pravidelné
kontrolujte, Zze spravné funguiji.

PFi zméné zobrazeni po dlouhodobém zobrazeni téhoz obrazu se mizZe objevit paobraz. Zabrarite
dlouhodobému zobrazovani téhoz obrazu pouzitim spofice displeje nebo funkce Uspory energie. V
zavislosti na obraze se mize na obrazovce objevit zbytkovy obraz, a to i kdyz byl obraz zobrazen jen
kratce. Tento jev Ize odstranit tak, Ze zobrazite jiny obraz nebo na nékolik hodin vypnete napajeni.
Dosazeni pfijatelné kvality obrazu trva nékolik minut. Po zapnuti napajeni monitoru nebo po jeho
probuzeni z rezimu uspory energie vyCkejte nékolik minut a teprve poté provedte diagnézu.

Pokud je na displeji dlouho jeden obraz, mohou se na ném vytvofit tmavé skvrny nebo vypalena mista.
Aby se prodlouZila Zivotnost monitoru, doporu€ujeme jeho pravidelné vypinani.

| po kratké dobé se m{ize objevit paobraz v zavislosti na zobrazeném obrazu. V takovém pfipadé zmérnite
obraz nebo vypnéte na nékolik hodin napajeni.

Zivotnost podsviceni LCD panelu je omezena. V zavislosti na zpisobu pouziti, naptiklad v ptipadé
nepretrzitého dlouhodobého pouziti, se mize zivotnost podsviceni zkratit a mdze byt nutné jej vyménit.
Pokud obrazovka ztmavne nebo zaéne blikat, kontaktujte mistniho zastupce spole¢nosti EIZO.
Obrazovka mizZe obsahovat vadné obrazové body nebo maly pocet trvale sviticich obrazovych bodu.
Tento jev je zpusoben vlastnostmi zobrazovaciho panelu a nejedna se o poruchu pfistroje.

Nevyvijejte nadmérny tlak na LCD panel ani na okraje ramu, protoZe by to mohlo zpUsobit poruchy
zobrazeni, jako jsou napfiklad interferenéni obrazce. PFi trvalém tlaku na povrch LCD panelu maze dojit
ke snizeni kvality tekutych krystalt nebo k poskozeni LCD panelu. Pokud na panelu zlstavaiji otlaky,
nechte monitor zapnuty se zcela €ernym nebo bilym obrazem. To muze tyto potize vyresit.

Neskrabejte po LCD panelu ani na néj nevyvijejte tlak ostrymi pfedméty, hrozi poskozeni LCD panelu.
Nepokousejte se Cistit panel papirovymi kapesnicky, mohlo by dojit k jeho poskrabani.

Nedotykejte se zabudovaného kalibra&niho senzoru (integrovany pfedni senzor). V opaéném pfipadé by
se mohla sniZit pfesnost méfeni nebo by mohlo dojit k poSkozeni zafizeni.

V urgitych prostfedich se hodnota naméfena zabudovanym senzorem svételnosti mize liSit od hodnoty
naméfené samostatnym luxmetrem.

KdyZ je monitor studeny a je pfinesen do mistnosti nebo pokud se rychle zvysi teplota v mistnosti, maze
na vnitfnich i vnéjSich povrSich monitoru dojit ke kondenzaci. V takovém pfipadé monitor nepouzivejte.
Pfed zapnutim monitoru vy&kejte, az se kondenzace odpafi. V opacném pfipadé hrozi poSkozeni
monitoru.

Upozornéni k tomuto monitoru 7
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Opatreni pro zajisténi dlouhodobého provozu monitoru

@ Kontrola kvality

» Na kvalitu zobrazeni monitord ma vliv kvalita vstupnich signall a stupef opotfebeni vyrobku.
Provadéjte kazdodenni kontroly a pravidelné testy stélosti, aby byla zajist€na shoda s I1ékafskymi
standardy / doporucenimi pro vas zplsob pouzivani. Podle potfeby provadéjte kalibraci. Softwarova
sada RadiCS pro kontrolu kvality monitoru umozriuje kontrolovat, zda vysoka uroven kvality splfiuje
IékaFské standardy / doporudeni.

+ Stabilizace zobrazeni monitoru trva pfiblizné 15 minut (za naSich podminek pro méfeni).v Nez
budete provadét rizné testy pro kontrolu kvality, kalibraci nebo sefizeni obrazovky monitoru, po
zapnuti napajeni monitoru nebo po jeho probuzeni z reZimu Uspory energie vycCkejte alespori 15
minut a poté monitor sefidte.
svitivosti pfi dlouhodobém pouzivani a zachovala se stabilita jasu.

» Chcete-li upravit vysledky méreni integrovaného kalibracniho senzoru (integrovaného predniho
senzoru) podle vysledkd méfeni externiho senzoru EIZO (senzor UX1 nebo UX2), ktery se prodava
samostatné, provedte korelaci mezi integrovanym pfednim senzorem a externim senzorem pomoci
softwaru RadiCS/RadiCS LE. Pravidelna korelace umoziiuje udrzovat presnost integrovaného
pfedniho senzoru na urovni odpovidajici externimu senzoru.

* V pFipadé chyby pfi ovladani nebo nahlé zmény nastaveni se miize stav zobrazeni monitoru ne¢ekané
zménit. Po nastaveni obrazovky monitoru doporuujeme pouZzivat monitor se zamknutymi ovlddacimi tlagitky.
Podrobné pokyny pro nastaveni najdete v instala¢ni pfiru¢ce (na disku CD-ROM).

@ Cisténi
Za ucelem zachovani dobrého vzhledu monitoru a prodlouzeni jeho Zivotnosti doporuCujeme jej
pravidelné distit.
Jemné otfete necistoty z povrchu skifiné a panelu mékkym hadiikem namo&enym v malém mnoZstvi
vody nebo jedné z niZze uvedenych chemikalii.

Chemikalie, které lze pouzit pro Cisténi

Nazev latky Nazev produktu
Etanol Etanol
Isopropylalkohol Isopropylalkohol
Chlorhexidin Hibitane
Chlornan sodny Purelox
Benzalkoniumchlorid Welpas
Alkyldiaminoethylglycin Tego 51
Glutaraldehyd Sterihyde
Glutaraldehyd Cidex Plus28

Upozornéni

* Nepouzivejte chemikalie pfili§ casto. Chemikalie jako alkohol a antiseptické roztoky mohou zpUsobit zménu

lesku, ztratu lesku a vyblednuti skfiné nebo panelu a také snizeni kvality obrazu.

» Nikdy nepouzivejte fedidla, benzen, vosky a abrazivni Cistici prostfedky, protoze mohou poskodit skfirh nebo

panel.

» Zabrarite pfimému styku chemikalii s monitorem.

Poznamka

K ¢isténi povrchu skfiné a LCD panelu se doporucuje pouzit pfipravek ScreenCleaner (k dispozici jako

doplnék).
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PohodIné pouzivani monitoru

* Dlouhodobé sledovani monitoru zpusobuje Unavu o€i. Kazdou hodinu si udélejte 10 minutovou
prestavku.
* Podivejte se na obrazovku ze spravné vzdalenosti a uhlu.

Upozornéni k tomuto monitoru 9
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Kapitola1 Uvod

Dékujeme vam za vas vybér barevného monitoru LCD EIZO.

1-1. Funkce

® Hybridni monochromaticky a barevny displej

Kdyz je aktivovana funkce Hybrid Gamma PXL (Hybridni gama PXL), tento produkt automaticky
rozliSuje mezi monochromatickymi a barevnymi ¢astmi stejného obrazu na drovni pixel(l a zobrazuje
je odpovidajicim zplsobem v optimalnich gradacich.

® Jednoducha kabelaz

Kromé vstupniho konektoru DisplayPort je rovnéz k dispozici vystupni konektor.

Z vystupniho konektoru ( E} ) Ize pfenaset signal do jiného monitoru.

® Ovladani monitoru mysi a klavesnici

Pomoci softwaru RadiCS/RadiCS LE pro kontrolu kvality monitoru mizete pomoci mysi a klavesnice

provadét s monitorem nasledujici operace:

» Prepinani rezimi CAL Switch

 PFepinani vstupnich signald

» Funkce, ktera pfifazuje libovolny rezim CAL Switch ¢asti obrazovky a zobrazuje obraz (Point-and-
Focus)

® Kontrola kvality

» V tomto monitoru je zabudovan kalibraéni senzor (integrovany pfedni senzor). Tento senzor
umoznuje monitoru provadét nezavislou kalibraci (SelfCalibration) a kontrolu stupnu Sedé.

S pouzitim softwaru RadiCS LE, ktery je pfilozen k monitoru, mzete spravovat historii monitoru, cil
funkce SelfCalibration a plan spousténi.

» Softwarova sada RadiCS pro kontrolu kvality monitoru umoZzfiuje kontrolovat, zda uroveri kvality
splfiuje I1ékarskeé standardy/doporuceni.

1-2. Obsah baleni

Oveérte, zda baleni obsahuje vSechny nasledujici polozky. Pokud néjaké polozky chybi nebo jsou
poskozené, kontaktujte mistniho prodejce nebo zastupce spolecnosti EIZO uvedené na pfiloZzeném listu.

Poznamka

» Doporucujeme uschovat krabici a obalovy material pro pfipad budouciho pfemistovani nebo pfevazeni produktu.

* Monitor » Kabel USB: UU300 x 1
« Napdjeci kabel ] \ =

S ([

« Digitalni signalovy kabel: PP300 x 1
DisplayPort - DisplayPort

+ EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
* Instructions for Use (Navod k pouziti)

Kapitola 1 Uvod 11



@ EIZO LCD Utility Disk

Disk CD-ROM obsahuje nasledujici polozky. Postup spusténi softwaru a pfistupu k souboriim je
popsan v souboru ,Readme.txt* na disku.
» Soubor Readme.txt
» Software RadiCS LE pro kontrolu kvality monitoru (pro operaéni systém Windows)
» Uzivatelska pfirucka
Instalacni pFirucka k monitoru
Uzivatelska pfirucka k softwaru RadiCS LE
* VnéjSi rozmeéry

RadiCS LE

Software RadiCS LE umoznuje provadét nasledujici operace kontroly kvality a operace s monitorem.
Dalsi informace o softwaru nebo instalaci viz uzivatelska pfirucka k softwaru RadiCS LE.

Kontrola kvality

» Spusténi kalibrace

» Zobrazeni seznam vysledkU testu a vytvoreni testovaci zpravy
» Nastaveni cile funkce SelfCalibration a planu spousténi

Operace s monitorem

» Prepinani rezim CAL Switch

 Pfepinani vstupnich signald

» Funkce, ktera pfifazuje libovolny rezim CAL Switch ¢asti obrazovky a zobrazuje obraz (Point-and-
Focus)

» Pfechod do rezimu fizeni spotfeby (Backlight Saver)

Upozornéni

+ Specifikace softwaru RadiCS LE mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Aktualni verze softwaru
RadiCS LE je ke stazeni na naSem webu: www.eizoglobal.com

Pouzivani softwaru RadiCS LE
Pokyny pro instalaci a pouzivani softwaru RadiCS LE viz uZivatelska pfiru¢ka k softwaru RadiCS LE
(na disku CD-ROM).
Pfi pouziti softwaru RadiCS LE pfipojte monitor k poéitadi pomoci dodaného kabelu USB. DalSi
pokyny pro pfipojeni monitoru viz ,2-2. Pfipojeni kabelt“ (strana 16).
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1-3. Ovladaci prvky a funkce
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. Integrovany predni senzor

(s nastavenim polohy)

Tento senzor slouzi k provadéni kalibrace a kontroly stupriti Sedé.

. Senzor okolniho osvétleni

Tento senzor méfi osvétleni okolniho prostredi. Mé&feni osvétleni okolniho
prostfedi se provadi pomoci softwaru RadiCS/RadiCS LE pro kontrolu kvality.

3. Provozni spinace Zobrazi navod na pouziti. Nastavte nabidky podle provozniho rezimu.

4. Vypinaé () Vypina a zapina napajeni.
KdyZ je napajeni zapnuto, indikator vypinace sviti. Indikator méni barvu podle
provozniho stavu monitoru.
Zelena: Normalni provozni rezim; oranzova: rezim Uspory energie; nesviti:
Napajeni vypnuto

5. Odchozi port USB Pfipojte k zafizeni USB. Chcete-li vytvofit fetézené pfipojeni, pfipojte kabel

k pfichozimu portu USB dal§iho monitoru. DalSi informace viz ,2-2. Pfipojeni
kabelU“ (strana 16).

. Prichozi port USB

Pfipojte tento port k pocitaci, kdyZ pouzivate software, ktery vyZaduje pfipojeni
USB nebo pfipojte zafizeni USB (periferni zafizeni, které podporuje USB) k
odchozimu portu USB.

7. Konektor DVI-D

8. Vstupni konektor DisplayPort

Pfipojte k pocitaci.
Dalsi informace viz ,2-2. Pfipojeni kabel(* (strana 16).

9. Vystupni konektor

DisplayPort

Chcete-li vytvorit fetézené pfipojeni, pfipojte kabel ke vstupnimu konektoru
DisplayPort jiného monitoru.
DalSi informace viz ,2-2. Pfipojeni kabell* (strana 16).

10.

Napajeci konektor

Slouzi k pfipojeni napajeciho kabelu.

1.

Drzadlo

Toto drzadlo slouzi k pfepravé.

Upozornéni

 Pfi pfemistovani monitoru drZte pevné spodek monitoru a jeho drzadlo a
davejte pozor, abyste monitor neupustili.

12.

Stojan

Nastaveni vysky a thlu (sklonu a nato¢eni) monitoru.

13.

Hlavni spinaé napajeni

Slouzi k vypnuti a zapnuti hlavniho napajeni.
O : Vypnuto | : Zapnuto

14.

Zasuvka bezpecnostniho
zamku

Je v souladu se systémem zabezpeceni MicroSaver spole¢nosti Kensington.

13
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15. Drzak kabelu PFidrzuje kabely monitoru.
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Kapitola 2 Instalace/pripojeni

2-1. Pred instalaci tohoto produktu

Peglivé si prectéte ,BEZPECNOSTNI POKYNY* (strana 3) a vzdy dodrzujte pokyny.
Pokud umistite tento pfistroj na lakovany povrch, barva muze v disledku sloZeni pryze pfilnout ke spodni

strané stojanu. Pied pouzitim zkontrolujte plochu stolu.

@ Pozadavky na instalaci
Pokud instalujete monitor do stojanu, zkontrolujte, Ze je dostatek volného prostoru po stranach a nad

monitorem.

Upozornéni

» Umistéte monitor tak, aby zadné svétlo neinterferovalo s obrazovkou.

Kapitola 2 Instalace/pfipojeni 15



2-2. Pripojeni kabell

» Ovéfrte, zda je monitor a pocita¢ vypnuty.

 Pfi nahradé stavajiciho monitoru za tento monitor postupujte podle informaci v kapitole ,4-2. Kompatibilni
rozliSeni® (strana 22). V této kapitole je popsan postup zmény nastaveni rozliSeni a svislého kmito¢tu rozkladu
v pocita€i na hodnoty podporované timto monitorem. Zmény je tfeba provést pfed pfipojenim pocitace.

1. Umistéte obrazovku monitoru do nejvyssi polohy.

2. Otoéte obrazovku monitoru o 90° po sméru hodinovych ruéiéek.

Pred expedovanim je monitor nainstalovan v orientaci na $ifku.

3. Pripojte signalové kabely.
Zkontrolujte tvary konektoru a pfipojte kabely. Po pFipojeni kabelu DVI zajistéte konektor utazenim
Sroubu.

» Tento monitor je vybaven dvéma typy konektort DisplayPort: vstupnim a vystupnim. Pfi pfipojovani monitoru
k pocitaci pfipojte kabel ke vstupnimu konektoru.

+ P¥i pFipojovani k vice poc¢itaim zapnéte vstupni signal. DalSi informace naleznete v instalacni pfiru¢ce na
disku CD.

O
O il

DisplayPort

DVI @

00000000 g @
oooooooo
@ goooooog

Signalovy kabel:

DD300 (volitelné)
&£
7

nebo

s @Al ml

Signalovy kabel: PP300
&£

ld

Poznamka

» Pokud je zapojeni kabell obtizné, upravte Uhel obrazovky monitoru.
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Pri pripojeni dalSich monitora v rezimu retézeného pripojeni

Signal pfivadény do E)je vysilan do dalSiho monitoru.

+ Informace o monitorech a grafickych kartach, které Ize pouzit pro fetézené pfipojeni, najdete na webu
EIZO:www.eizoglobal.com

* Pro nastaveni zfetézeného pfipojeni je tfeba nastavit polozku ,DisplayPort“ v nabidce Administrator Settings
(Nastaveni spravce) na hodnotu ,Version 1.2% DalSi informace naleznete v instalaéni pfiru¢ce na disku CD.

 Pred pfipojenim signalniho kabelu sejméte vicko E'_?

a
A\N
4 4
Signalovy kabel: PP300 Signalovy kabel: PP300

4 . Pripojte napajeci kabel k napajeci zasuvce a k napajecimu konektoru na
monitoru.

Pfipojte napajeci kabel zcela do monitoru.

Kapitola 2 Instalace/pfipojeni 17
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5. Pri pouziti RadiCS / RadiCS LE nebo pfipojeni zafizeni USB (periferni zafizeni,
které podporuje USB) k monitoru pripojte kabel USB k vystupnimu portu USB
pocitace a vstupnimu portu USB monitoru.

HO
O
= @ —

Kabel USB: UU300
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2-3. Zapnuti napajeni

1. stisknutim tlacitka () zapnéte napajeni monitoru.
Indikator vypinae monitoru se rozsviti zelené.
Pokud se indikator nerozsviti, viz ,Kapitola 3 Zadny obraz” (strana 20).

Poznamka

» Chcete-li najit vypinaé, kdyz je napajeni monitoru vypnuté, dotknéte se nékterého z tlacitek vedle O tak, aby
indikator (V) zagal blikat.

2.Zapnéte poéitac.
Na obrazovce se objevi obraz.

Pokud se obraz neobjevi, informace o fe$eni problému najdete v &asti ,Kapitola 3 Zadny obraz" (strana
20).
» K zajisténi maximalni Uspory energie doporuc€ujeme zafizeni vypinat tlacitkem napajeni. Pokud monitor

nepouzivate, mliZzete jej zcela odpojit od napajeni bud vypnutim hlavniho zdroje napajeni nebo odpojenim
zastrcky napajeciho kabelu.

Poznamka

* DodrZovanim nasledujicich zasad lze maximalné prodlouZit Zivotnost monitoru omezenim degradace jasu a
shizenim spotfeby:
- Pouzivejte funkci Uspory energie pocitace nebo monitoru.
- Pokud monitor nepouzivate, vypnéte je.

2-4. Uprava vysky a uhlu obrazovky

Obéma rukama uchopte levy a pravy okraj monitoru a nastavte vysku, sklon a nato€eni obrazovky podle
svych pozadavku.

» Po provedeni uprav zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pfipojené.
» Po upraveni vysky a Uhlu provlec¢te kabely drzakem kabelu.

Kapitola 2 Instalace/pfipojeni 19



Kapitola 3 Zadny obraz

Problém Mozna pric¢ina a reseni
1. Zadny obraz » Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen napajeci kabel.
+ Indikator vypinace nesuviti. » Zapnéte hlavni vypinac.

« Stisknéte tlagitko ().

» Vymnéte hlavni napajeni a poté je opét zapnéte.

* Indikator vypinace sviti: Zelené * V nabidce Setting (Nastaveni) zvyste hodnoty polozek
,Brightness (Jas)“, ,Contrast (Kontrast)“ nebo ,Gain (Zisk)*“.
Dalsi informace naleznete v instalaéni pfiru¢ce na disku CD.

» Vymnéte hlavni napajeni a poté je opét zapnéte.

+ Indikator vypinace sviti: Oranzové » Pfepnéte vstupni signal. Dal$i informace naleznete
v instalaéni pfiru¢ce na disku CD.

» Pfesunte myS$ nebo stisknéte jakékoli tlacitko na klavesnici.

» Ovérte, zda je pocita¢ zapnuty.

+ Ovérte, zda je signalovy kabel spravné pfipojen. Kdyz je
na vstupu signal DisplayPort, pfipojte k [§> E—'} slouzi jako
vystup, kdyz je vytvoreno zietézené pfipojeni.

* Vymnéte hlavni napajeni a poté je opét zapnéte.

+ Indikatory vypinace blika: Oranzové, zelené + K pfipojeni pouZijte signalovy kabel uréeny spole¢nosti
EIZO. Vymnéte hlavni napajeni a poté je opét zapnéte.

» Pokud je pfipojen signalovy kabel k portu DisplayPort,
zkuste zménit verzi DisplayPort. Dal$i informace naleznete
v instalaéni pfiru¢ce na disku CD.

2. Zobrazi se zprava uvedena nize. Tato zprava se zobrazi, kdyz je signal pfivadén nespravnym
zpusobem, ackoli monitor funguje spravné.
» Tato zprava se zobrazi, pokud neni » Mlze se zobrazit zprava uvedena vlevo, protoze nékteré
k dispozici vstupni signal. pocitace nevysilaji signél ihned po zapnuti.
Priklad: » Ovérte, zda je pocita¢ zapnuty.

+ Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen signalovy kabel.

» Prepnéte vstupni signal. Dalsi informace naleznete
v instalaéni pfiru¢ce na disku CD.

No Si gha | » KdyZ je na vstupu signal DisplayPort, pfipojte k[g')- Pouzijte
E‘? jako vystup, kdyz je vytvoreno zfetézené pfipojeni.

+ Pokud je pfipojen signalovy kabel k portu DisplayPort,
zkuste zménit verzi DisplayPort.

* Vymnéte hlavni napajeni a poté je opét zapnéte.

DisplayPort

» Zprava ukazuje, Ze se vstupni signal + Zkontrolujte, zda konfigurace pocitace vyhovuje poZadavkim
nachazi mimo uréeny kmito¢tovy rozsah. monitoru na rozliSeni a svisly kmitocet rozkladu (viz ,4-2.
Priklad: Kompatibilni rozliSeni“ (strana 22)).

* Restartujte pocitac.

+ Pomoci nastroje pro nastaveni grafického adaptéru vyberte
spravné nastaveni obrazovky. Podrobnéjsi pokyny naleznete
v uzivatelské pfiru¢ce ke grafickému adaptéru.

DisplayPort
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Kapitola 4 Technické udaje

4-1. Prehled technickych udajt

Typ Matny
LCD panel Typ Barevny (IPS)
Podsviceni LED
Velikost 54,0 cm (21,3 palcu)
Rozligeni (H x V) 1200 x 1600
Viditelna oblast (H x V) 324,0 mm % 432,0 mm
Rozte¢ obrazovych bod |0,270 mm
Zobrazené barvy 10 bitd (DisplayPort): 1 073,74 milionu barev (max. — z palety 543
miliard barev)
8 bitl (DisplayPort / DVI): 16,77 miliénu barev (z palety 543
miliard barev)
Pozorovaci uhly 178° [ 178°
(H/V, typicky)
Doporugeny jas 270 cd/m?
Doba odezvy (typicky) 20 ms (Cerna -> bila -> €erna)
Video signaly Vstupni konektory DisplayPort x 1, DVI-D x 1
Vystupni konektor DisplayPort x 1
Vodorovny kmitoCet 31 kHz - 100 kHz
rozkladu
Svisly kmitocet rozkladu™ |59 Hz — 61 Hz (720 x 400: 69 Hz — 71 Hz)
ReZim synchronizace 59 Hz - 61 Hz
snimku
Taktovaci kmitocet 25 MHz - 164,5 MHz
USB Port 1 x pfichozi port, 2 x odchozi port
Standard Specifikace USB, revize 2.0
Napajeni Vstup 100 - 240 V sti. +10 %, 50/60 Hz 0,90 A - 0,50 A

Maximalni pfikon

55 W nebo méné

Rezim Uspory energie

0,6 W nebo méng2

Pohotovostni rezim

0,6 W nebo méné&’

Fyzické parametry

Rozméry (S x V x H)

356,6 mm x 482,3 mm - 572,3 mm x 200,0 mm (Naklon: 0°)
356,6 mm x 507,1 mm - 597,1 mm x 261,1 mm (Naklon: 30°)

Rozméry (S x V x H)
(bez stojanu)

356,6 mm x 464,5 mm x 70,5 mm

Cista hmotnost

PFiblizné 7,6 kg

Cista hmotnost
(bez stojanu)

PFiblizné 4,7 kg

Rozsah vyskového

90 mm (sklon: 0°%)

nastaveni
Sklon 30° nahoru, 5° dolt
Natoceni 70°
Otaceni 90° (otaceni proti sméru hodin z orientace na vysku do orientace
na Sifku)
Pozadavky na Teplota 0°C-35°C(32°F-95°F)
provozni prostiedi | vihkost 20 % - 80 % rel. vinkosti (bez kondenzace)

Tlak vzduchu

540 hPa - 1060 hPa
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Pozadavky
na prostredi
pfi pfepravé/
skladovani

Teplota -20 °C - 60 °C (-4 °F - 140 °F)

Vlhkost 10 % - 90 % rel. vlhkosti (bez kondenzace)

Tlak vzduchu 200 hPa - 1060 hPa

*1

*2

*3

Podporovany svisly kmitoCet rozkladu se liSi dle rozliSeni. Dalsi informace viz ,4-2. Kompatibilni rozliSeni®
(strana 22).

KdyZ je pouzivan vstup DisplayPort, pfichozi port USB neni pfipojen, ,Power Save (Rizeni spotieby): ,High
(Vysoky)*, ,DP Power Save (DP Fizeni spotfeby)*: ,On (Zapnuto)*, ,DisplayPort®: ,Version 1.1 10bit“ nebo
Sversion 1.1 8bit*, ,Auto Input Detection (Automaticka detekce vstupu)“: ,Off (vypnuto)®, neni pfipojena zadna
externi z4téz

Bez pfipojeného pfichoziho portu USB, ,DP Power Save (DP fizeni spotfeby)“: ,On (Zapnuto)*, ,DisplayPort*:

Lersion 1.1 10bit“ nebo ,Version 1.1 8bit“, neni pfipojena Zadna externi zatéz

4-2. Kompatibilni rozliseni

r

Monitor podporuje nasledujici rozliseni.

\: Podporovano

. Svisly kmitocet DisplayPort DVI
Al rozkladu o o o o
(H x V) (H2) Na vysku™ Na Sirku™ Na vysku™ Na Sitku2

720 x 400 70 % % % N

640 x 480 60 N N N N

800 x 600 60 N N N N
1024 x 768 60 N N y N
1280 x 1024 60 - N - N
1600 x 1200 60 - 3 - 3
1200 x 1600 60 '3 - "3 -

*1 Kdyz je v nabidce ,Administrator Settings (Nastaveni spravce)” vybrana pro polozku ,Image Rotation (Otoceni
obrazu) hodnota ,Portrait (Na vy$ku)*

*2 Kdyz je v nabidce ,Administrator Settings (Nastaveni spravce)” vybrana pro polozku ,Image Rotation (Otoceni
obrazu)“ hodnota ,Landscape (Na Sifku)*

*3 Doporucené rozliseni

4-3. Volitelné prislusenstvi

Nasledujici pfisluSenstvi je k dispozici samostatné.
Aktualni informace o volitelném pfislusenstvi a o nejnovéjSich kompatibilnich grafickych kartach najdete

na nasem webu. www.eizoglobal.com

Kalibra¢ni sada

RadiCS UX2 Ver.5.0.1 nebo novéjsi
RadiCS Version Up Kit Ver.5.0.1 nebo nové&jsi

Sitovy software pro Fizeni kvality

RadiNET Pro Ver.5.0.1 nebo nové&jsi

nebo mini-PC

Cistici sada ScreenCleaner (Cistici sada)
PohodIné osvétleni pro &itarny RadiLight
Rameno AAH-02B3W
LA-011-W
Stojan LS-HM1-D
Chranic€ panelu RP-915
Stojanek s drzakem pro tenkého klienta [PCSK-R1

Signalovy kabel (DVI-D - DVI-D)

DD300-BK, DD200-BK, DD200
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Priloha

Zdravotnické normy

» U finalniho systému je tfeba zajistit soulad s pozadavky normy IEC 60601-1-1.

 Elektricka zafizeni mohou vyzarovat elektromagnetické viny, které mohou monitor ovlivnit, omezit
jeho funkce nebo zpuUsobit jeho nespravné chovani. Instalujte pfistroj v kontrolovaném prostredi,
kde k témto jevim nebude dochazet.

Klasifikace zarizeni

- Typ ochrany pfed urazem elektrickym proudem: T¥ida |
- Tfida EMC: EN 60601-1-2:2015 skupina 1 tfida B

- Klasifikace zdravotnického prostiedku (EU): Tfida |

- Rezim provozu: Trvaly

- Stupen kryti IP: IPX0

Piiloha 23



Informace o elektromagnetické kompatibilité

Zakladni funkci pfistroju fady RadiForce je zobrazovani obrazu a normalni provozovani funkci.
Zamyslené pouziti
Rada RadiForce je uréena pro pouziti v odborném zdravotnickém prostredi, jako jsou kliniky a
nemocnice.
Rada RadiForce neni vhodna pro pouziti v nasledujicich prosttedich:
* Poskytovani domaci zdravotni péce
V blizkosti vysokofrekvenéniho chirurgického vybaveni, napfiklad chirurgickych nozd
V blizkosti kratkovinného terapeutického vybaveni
Mistnost se stinénim RF systém Iékafského vybaveni pro MRI
* Ve zvla&tnich stinénych prostiedich
Instalace ve vozidlech, v€etné sanit.
» DalSi specialni prostredi

A VAROVANI

Zarizeni fady RadiForce vyzaduji zvlastni opatfeni s ohledem na elektromagnetickou kompatibilitu
a je nutné je instalovat. Je tfeba, abyste si peélivé preéetli informace EMC a éast ,,BEZPECNOSTNI
POKYNY“ v tomto dokumentu a pfi instalaci a pouzivani tohoto produktu dodrzovali nasledujici
pokyny.

Zafrizeni fady RadiForce nesmi byt pouzivana v blizkosti jinych zaFizeni a nesmi byt s nimi
stohovana. Jeli nutné pouzivat zafizeni fady RadiForce v blizkosti nebo ve stohu s jinymi zafizenimi,
je nutné sledovat zarizeni fady RadiForce a zkontrolovat, zda v dané konfiguraci pracuji spravné.

Pouzivané prenosné RF komunikaéni vybaveni udrzujte 30 cm (12 palct) nebo vice od jakékoli
Casti, v€etné kabell fady RadiForce. V opacném pripadé by mohlo dojit ke snizeni vykonu tohoto
vybaveni.

Osoby pripojujici pri konfiguraci zdravotnického systému doplnkové zarizeni ke konektoriim vstupu
signalu zodpovidaji za shodu systému s pozadavky norem IEC/EN 60601-1-2.

Pouzijte kabely pFilozené k tomuto produktu nebo kabely specifikované spole¢nosti EIZO.

V pripadé pouziti jinych kabeld, nez specifikovanych nebo dodanych spoleénosti EIZO tohoto
vybaveni by mohlo dojit ke zvyseni elektromagnetickych emisim nebo snizeni elektromagnetické
imunity tohoto vybaveni a k nespravnému fungovani.

Kabel Kabely uréené Max. délka Stinéni Feritové jadro
pro EIZO kabelu

Signalovy kabel PP300 / PP200 3m Stinéno S feritovymi jadry
(DisplayPort)
Signalovy kabel (DVI) DD300 / DD200 3m Stinéno S feritovymi jadry
Kabel USB Uu300 / MD-C93 3m Stinéno S feritovymi jadry
Napajeci kabel - 3m Nestinéno Bez feritovych jader
(s uzemnénim)
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Technicky popis

Elektromagnetické emise

Zafizeni fady RadiForce jsou urena k pouziti v nize popsaném elektromagnetickém prostredi.
Uzivatel zafizeni fady RadiForce musi zajistit, Ze tato zafizeni budou pouzivana v popsaném prostfedi.

Test emisi Shoda Doporuceni k elektromagnetickému prostredi
Emise Skupina 1 cZarizeni fady RadiForce jsou ur€ena k pouziti v nize popsaném elektromagnetickém
vysokofrekvenéniho prostiedi.
zareni Uzivatel zafizeni fady RadiForce musi zajistit, Ze tato zafizeni budou pouzivana v
CISPR 11/EN 55011 popsaném prostiedi.
Emise Trida B Zafizeni fady RadiForce jsou vhodna k pouziti ve vSech typech budov vcetné
vysokofrekvenéniho obytnych budov a budov, které jsou pfimo pfipojeny k verejné nizkonapétové
zareni elektrorozvodné siti uréené k napajeni obytnych budov.
CISPR 11/EN 55011
Emise harmonického | Tfida D
zareni
IEC/EN 61000-3-2
Vykyvy napéti Shoda
emise blikani
IEC/EN 61000-3-3

Elektromagneticka odolnost

U fady RadiForce byly testovany nasledujici urovné kompatibility podle pozadavku testovani pro profesionalni

zdravotnicka zarizeni uréena v IEC/EN60601-1-2.

UZivatel zafizeni fady RadiForce musi zajistit, Ze tato zafizeni budou pouzZivana v popsaném prostfedi.

Zkouska
odolnosti

Uroveri testovani
pro profesionalni
zdravotnicka
zarizeni

Uroven shody

Doporuceni k elektromagnetickému
prostredi

Elektromagnetické
vyboje
IEC/EN 61000-4-2

18 KV vybiti kontaktem
+15 KV vybiti vzduchem

18 KV vybiti kontaktem
+15 KV vybiti vzduchem

Podlahy museji byt ze dfeva, betonu nebo
keramickych dlazdic. Pokud jsou podlahy
pokryty syntetickym materialem, musi relativni
vlhkost vzduchu €init alespor 30 %.

Rychlé elektrické
prechodné jevy /
skupiny impulzt
IEC/EN 61000-4-4

+2 KV napéjeci vedeni
+1 kV vstupni/vystupni
vedeni

+2 KV napajeci vedeni
+1 kV vstupni/vystupni
vedeni

Kvalita napajeni by méla odpovidat typickému
komerénimu nebe nemocni¢nimu prostredi.

Réazové impulsy
IEC/EN 61000-4-5

+1 kV mezi vedenimi
+2 kV mezi vedenim
a zemi

+1 kV mezi vedenimi
+2 kV mezi vedenim
a zemi

Kvalita napajeni by méla odpovidat typickému
komerénimu nebe nemocni¢nimu prostiedi.

Kratkodobé poklesy
napéti, kratka
preruSeni a zmény
napéti na vstupnich
napajecich vedenich
IEC/EN 61000-4-11

0 % Ut (100 % pokles
v Ur) po dobu 0,5 cyklu
a 1 cyklu

70 % Ut (30 % pokles
v Ur) po dobu 25 cykll
0 % Uyt (100 % pokles
v Ur)podobubs

0 % Uyt (100 % pokles
v Ur) po dobu 0,5 cyklu
a 1 cyklu

70 % Ut (30 % pokles
v Ut) po dobu 25 cykla
0 % Ut (100 % pokles
vUT)podobu5s

Kvalita napajeni by méla odpovidat typickému
komerénimu nebe nemocni¢nimu prostredi.
Pokud uzivatel zafizeni fady RadiForce
pozaduje trvaly provoz i béhem preruseni
dodavky proudu, doporu€ujeme napajet zafizeni
fady RadiForce pomoci nepferusSitelného zdroje
napajeni nebo baterie.

Magneticka pole
sitového kmitoctu
IEC/EN 61000-4-8

30 A/m
(50/60 Hz)

30 A/m

Magneticka pole sitového kmitoctu museji na
vSech urovnich odpovidat charakteristikam
typické lokality v komerénim nebo nemocni¢nim
prostfedi. Tento pfistroj musi byt béhem
pouzivani udrzovan alespori 15 cm od
magnetickych poli sitového kmitoctu.
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Elektromagneticka odolnost

zdravotnicka zarizeni uréena v IEC/EN60601-1-2.

U fady RadiForce byly testovany nasledujici urovné kompatibility podle pozadavku testovani pro profesionalni

UzZivatel zafizeni fady RadiForce musi zajistit, Ze tato zafizeni budou pouzivana v popsaném prostfedi.

Zkous$ka odolnosti | Uroven testovani
pro profesionalni
zdravotnicka

Uroven shody

Doporuéeni k elektromagnetickému
prostredi

radiofrekvenéni pole 80 MHz — 2,7 GHz
IEC/EN61000-4-3

zarizeni
PFenosna a mobilni zafizeni pro komunikaci
pomoci vysokofrekvencéniho zafeni nesmi
byt pouzivana v blizkosti jakychkoli soucasti
zafizeni fady RadiForce véetné kabel(. Minimalni
vzdalenost musi odpovidat vzdalenosti vypocitané
z pfislusné rovnice pro kmitocet vysilace.
RuSeni Sifené 3 Vrms 3 Vrms Doporucena vzdalenost
radiofrekven¢nimi poli 150 kHz — 80 MHz d=1,2\P
IEC/EN61000-4-6
6 Vrms 6 Vrms
Pasma ISM mezi
150 kHz a 80 MHz
Vyzafovana 3V/m 3V/m d =1,2vP, 80 MHz — 800 MHz

d = 2,3VP, 800 MHz — 2,7 GHz

Plati, ze ,P“ je maximalni vysilaci vykon vysilace
ve wattech (W) podle udaji vyrobce vysilace a ,,d*
je doporucena vzdalenost v metrech (m).

Sila pole pevnych vysokofrekvenénich vysilacl
zjisténa prizkumem? elektromagnetického
prostfedi musi byt mensi nez uroven shody pro
jednotlivé kmito&tové rozsahy®).

V blizkosti zafizeni oznacenych nasledujicim
symbolem muze dojit k ruseni.

)

Poznamka 1 | Ur znamena stfidavé napéti hlavniho napajeni pred aplikaci zkuSebni trovné.

Poznamka 2 | Pfi kmito¢tech 80 MHz a 800 MHz plati vyssi kmitoCtovy rozsah.

staveb, jinych objektl i osob.

Poznamka 3 | Zasady ohledné ruseni Siteného radiofrekvencnimi poli nebo vyzafovanymi radiofrekvenénimi poli nemuseji
v nékterych situacich platit. Sifeni elektromagnetického zareni je ovliviiovano pohlcovanim a odrazem od

Poznamka 4 | Pasma ISM mezi 150 kHz a 80 MHz jsou 6,765 MHz az 6,795 MHz, 13,553 MHz az 13,567 MHz, 26,957 MHz
az 27,283 MHz a 40,66 MHz az 40,70 MHz.

a) | Silu poli z pevnych vysilacl, jako jsou zakladnové stanice pro mobilni telefony a vysilacky, amatérské radiostanice,
rozhlasové stanice v padsmech AM a FM a televizni stanice, nelze podle teorie pfesné pfedpovidat. Pro posouzeni
elektromagnetického prostfedi s ohledem na pevné vysokofrekvencni vysilace je vhodné provést priizkum
elektromagnetického prostredi. Pokud zméfena sila pole v lokalité, kde je pouzivano zafizeni fady RadiForce, pfesahuje
prisluSnou vySe uvedenou uroven shody s vysokofrekvenénim zafenim, je tfeba zafizeni fady RadiForce pozorovat a
kontrolovat, zda pracuje spravné. Je-li zji§tén abnormalni provoz, muze byt nutné pfijmout dal$i opatfeni jako je zména
orientace nebo umisténi zafizeni fady RadiForce.

b) |PFi kmitoCtovém rozsahu 150 kHz az 80 MHz musi byt sila pole menSi nez 3 V/m.
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Doporuéené vzdalenosti mezi prenosnymi nebo mobilnimi zafizenimi pro komunikaci pomoci
vysokofrekvenéniho zareni a zafizenimi fady RadiForce

Zafizeni fady RadiForce jsou urena k pouziti v elektromagnetickém prostiedi, v némz je vyzafované
vysokofrekvenéni ruseni kontrolované. Uzivatel zafizeni fady RadiForce muze pfedchazet elektromagnetickému
ruSeni zachovavanim nize doporu¢ené minimalni vzdalenosti mezi pfenosnymi nebo mobilnimi zafizenimi pro

komunikaci pomoci vysokofrekvencéniho zafeni (vysiladi) a zafizenimi fady RadiForce.

Byla ovéfena odolnost vici blizkym polim z nasledujiciho radiofrekvenéniho bezdratového komunika¢niho vybaveni:

... .| Uroven
Testovaci Sirka Maximal- Mméln,‘r Ini testovani| Uroven
kmitodet | pasma? Sluzba ? Modulace ® | ni vykon Vzozte- IEC/ shody
(MHz) (MHz) (W) m) |EN60601 (V/m)
(Vim)
385 380-390 TETRA 400 Pulzni modulace® |1,8 0,3 27 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 2 0,3 28 28
FRS 460 +5 kHz odchylka
1 kHz sinus
710 704 — 787 Pasmo LTE 13, 17 |Pulzni modulace ® |0,2 0,3 9 9
745 217 Hz
780
810 800 — 960 GSM 800/900, |Pulzni modulace® |2 0,3 28 28
870 TETRA 800, 18 Hz
930 iDEN 820
CDMA 850,
Pasmo LTE 5
1720 1700 — 1990 GSM 1800; Pulzni modulace® |2 0,3 28 28
1845 CDMA 1900; 217 Hz
1970 GSM 1900;
DECT;
Pasmo LTE 1, 3,
4, 25;
UMTS
2450 2400 — 2570 Bluetooth, Pulzni modulace ® |2 0,3 28 28
WLAN, 217 Hz
802.11 b/g/n,
RFID 2450,
Pasmo LTE 7
5240 5100 — 5800 WLAN 802.11 a/n |Pulzni modulace ® (0,2 0,3 9 9
5500 217 Hz
5785
a) [Pro nékteré sluzby jsou uvedeny pouze odesilaci frekvence.

b)

Nosi¢ je modulovan pomoci signalu obdélnikové viny 50 % pracovniho cyklu.

Zaftizeni fady RadiForce jsou ur€ena k pouziti v elektromagnetickém prostfedi, v némz je vyzafované vysokofrekvencni
ruSeni kontrolované. Pro ostatni mobilni zafizeni pro komunikaci pomoci vysokofrekvencniho zareni (vysilace) v
minimalni vzdalenosti mezi pfenosnymi nebo mobilnimi zafizenimi pro komunikaci pomoci vysokofrekvencniho zareni
(vysilagi) a zafizenimi Fady RadiForce v souladu s maximalnim vysilacim vykonem komunikac¢niho zafizeni.

Jmenovity maximalni
vysilaci vykon vysilace

Vzdalenost podle kmito¢tu vysilace

(m)

(W) 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,7 GHz
d=1,2VP d=1,2\P d=2,3VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Pro vysilace s maximalnim vysilacim vykonem, ktery zde neni uveden, plati, Ze doporu¢enou vzdalenost ,d“ v metrech (m) Ize
odhadnout pomoci rovnice pfislusné pro kmitocet vysilace, kde ,P* je maximalni jmenovity vysilaci vykon vysilace ve wattech

(W) podle udaja vyrobce vysilace.

Poznamka 1

PFi kmitoctech 80 MHz a 800 MHz plati vzdalenost vyssi kmitoCtovy rozsah.

Poznamka 2

Tato doporuéeni nemuseji byt platna ve vech situacich. Sifeni elektromagnetického zafeni je ovliviiovano
pohlcovanim a odrazem od staveb, jinych objektl i osob.
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